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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8939 - Liberty House Group/Aluminium Dunkerque)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 284/01)

Dne 18. ¢ervence 2018 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohlasit
jej za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M8939. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() Ui vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8891 - Puig/BSH/Noustique)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 284/02)

Dne 18. Cervence 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnut
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodarského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M8891. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.9001 — Kuehne + Nagel/Temasek/JV)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2018/C 284/03)

Dne 24. Cervence 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9001. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urlené osobdm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady

(SZBP) 2015/740 ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/1125 a nafizenim Rady (EU) 2015/735,

providénym providécim nafizenim Rady (EU) 2018/1115, o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v JiZnim Sdadinu

(2018/C 284/04)

Osobdm uvedenym v piiloze I rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/740 () ve znéni rozhodnuti (SZBP) 2018/1125 (3
a v piiloze 1 nafizeni Rady (EU) 2015/735 (}), provadéného provadécim nafizenim (EU) 2018/1115 () o omezujicich
opattenich vzhledem k situaci v Jiznim Stddnu, se dévaji na védomi niZe uvedené informace.

Rada bezpecnosti OSN rozhodla o zafazeni uvedenych osob na seznam osob a subjektd, na néz se vztahuji opatfeni
ulozend podle bodi 9 a 12 rezoluce 2206 (2015).

Dotéené osoby mohou vyboru OSN ziizenému podle bodu 16 rezoluce 2206 (2015) kdykoli pfedlozit spole¢né
s veskerymi podplrnymi dokumenty Zddost, aby rozhodnuti o jejich zafazeni na seznam OSN bylo znovu zvdzeno.
Zadost se zasild na tuto adresu:

Focal Point for De-listing

Security Council Subsidiary Organs Branch
Room DC2 2034

United Nations

New York, N.Y. 10017

UNITED STATES OF AMERICA

tel: +1 9173679448
fax: +1 2129631300
e-mail: delisting@un.org

Dal3i informace lze nalézt na této internetové strance: https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/2206

V ndvaznosti na rozhodnuti OSN stanovila Rada Evropské unie, Ze osoby oznacené OSN by mély byt zafazeny na
seznamy osob a subjektl, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim (SZBP) 2015/740 ve znéni
rozhodnuti (SZBP) 2018/1125 a nafizenim (EU) 2015/735, provadéném provddécim nafizenim (EU) 2018/1115.
Duavody pro zafazeni dotéenych osob na tyto seznamy jsou uvedeny v pifslusnych polozkich v ptiloze I rozhodnuti
a v priloze I nafizeni.

Dotéené osoby se upozoriuji, Ze mohou pozddat piislusné organy daného clenského stitu (nebo danych clenskych
statd) uvedené na internetovych strankdch, jejichz seznam je obsazen v pifloze IIl nafizeni (EU) 2015/735, o povoleni
pouzit zmrazené finan¢ni prostfedky na zdkladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢lanek 6 uvedeného natizeni).

1

() Uf. vést. L 117, 8.5.2015,s. 52.
() UF. vést. L 204, 13.8.2018, s. 48.
() Uf. vést. L 117, 8.5.2015,s. 13.
() UK. vést. L 204, 13.8.2018, s. 1.
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mailto:delisting@un.org
https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/2206
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Dotéené osoby mohou zaslat Radé Zadost v¢etné podpurnych dokumentd, aby rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse
uvedené seznamy bylo znovu zvédZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG RELEX 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu.
Dotcené osoby se rovnéZ upozorfiuji, Ze maji mozZnost rozhodnuti Rady napadnout u Tribundlu Evropské unie

v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém a Sestém pododstavci Smlouvy
o fungovani Evropské unie.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ozndmeni uréené subjektim ddajii, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend nafizenim
Rady (EU) 2015/735 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Jiznim Stddinu

(2018/C 284/05)

Subjektiim ddaji se v souladu s ¢ldnkem 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 () poskytuji tyto
informace:

Prévnim zdkladem tohoto zpracovani dajii je nafizeni Rady (EU) 2015/735 (3.

Spravcem tohoto zpracovani udajii je Rada Evropské unie zastupovand generdlnim feditelem generdlniho Feditelstvi
RELEX (zahrani¢ni véci, rozsifeni a civilni ochrana) generdlniho sekretaridtu Rady a zpracovanim je povéfeno oddéleni
1C generélntho feditelstvi RELEX, které Ize kontaktovat na této adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

DG RELEX 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Ucelem zpracovani idajli je sestavit a aktualizovat seznam osob, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend nafize-
nim (EU) 2015/735.

Subjekty daji jsou fyzické osoby, které spliuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend v uvedeném nafizeni.

Mezi shromazdované osobni udaje patii Gdaje nezbytné ke spravné identifikaci dotéené osoby, odivodnéni a veskeré
dalsi souvisejici tdaje.

vvvvvv

AniZz jsou dotéena omezeni stanovend v ¢l. 20 odst. 1 pism. a) a d) nafzeni (ES) ¢. 45/2001, zddosti o ptistup, jakoz
i zddosti o opravu ¢i ndmitky budou vytizeny v souladu s oddilem 5 rozhodnuti Rady 2004/644/ES ().

Osobni tidaje budou uchovavany po dobu 5 let od data, kdy byl subjekt Gdajii vynat ze seznamu osob, na néz se vzta-
huje zmrazeni majetku, nebo od data, kdy skondi platnost opatfeni, nebo po dobu trvani soudniho fizeni, jestlize jiz
bylo zahdjeno.

Subjekty tdajii se mohou v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 obratit na evropského inspektora ochrany tdajt.

() Uk vést. L 8,12.1.2001.s. 1.
() Uk vést. L 117, 8.5.2015,s. 13.
() Uf. vést. L 296, 21.9.2004. 5. 16.
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
10. srpna 2018
(2018/C 284/06)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1456 CAD  kanadsky dolar 1,5002
JPY japonsky jen 127,07 HKD hongkongsky dolar 8,9928
DKK dansk4 koruna 7,4544 NZD  novozélandsky dolar 1,7365
GBP britsk libra 0,89675 | SGD singapursky dolar 1,5708
SEK  svédskd koruna 10,4258 | KRW  jihokorejsky won 129354
CHF svycarsky frank 11391 ZAR  jihoafricky rand 15,9272
ISK islandskd koruna 124,60 CNY - Cinsky juan 7,8468

) HRK chorvatska kuna 7,4333
NOK norskd koruna 9,5330 ) .

IDR indonéskd rupie 16 583,56

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,6809
CZK  Ceskd koruna 25635 Ipup  filipinské peso 60,833
HUF madarsky forint 322,77 RUB rusky rubl 76,8097
PLN" polsky zloty 42911 | THB  thajsky baht 38,114
RON  rumunsky lei 4,6583 BRL brazilsky real 4,3904
TRY tureckd lira 6,9309 MXN  mexické peso 21,6533
AUD  australsky dolar 1,5675 INR indicka rupie 78,8520

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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SPRAVNI KOMISE PRO SOCIALNI ZABEZPECENI MIGRUJICICH PRACOVNIKU
Prepocitaci koeficienty mén podle nafizeni Rady (EHS) & 574/72
(2018/C 284/07)
Cl. 107 odst. 1, 2 a 4 nafizen{ (EHS) ¢ 574/72
Referen¢ni obdobi: Cervenec 2018
Obdobi pro podéavani zadosti: Fjen, listopad, prosinec 2018

07-2018 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 25,8503 7,45226 7,39714 324,597 4,32391
1 BGN = 0,511300 1 13,2173 3,81034 3,78215 165,966 2,21082
1CZK = 0,0386842 0,0756586 1 0,288285 0,286153 12,5568 0,167267
1 DKK = 0,134187 0,262444 3,46879 1 0,99260 43,5568 0,580215
1 HRK = 0,135187 0,264400 3,49464 1,007452 1 43,8814 0,584539
1 HUF = 0,00308074 | 0,00602532 0,0796382 | 0,022959 0,0227887 1 0,0133209
1 PLN = 0,231272 0,452322 5,97845 1,72350 1,71075 75,0701 1
1 RON = 0,215035 0,420565 5,55871 1,60249 1,59064 69,7996 0,929791
1 SEK = 0,097016 0,189743 2,50788 0,722985 0,717637 31,4909 0,419487
1 GBP = 1,12707 2,20433 29,1352 8,39923 8,3371 365,844 4,87336
1 NOK = | 0,105291 0,205928 2,72180 0,784654 0,778850 34,1770 0,455268
118K = 0,00803785 | 0,0157204 0,207781 0,0599001 0,0594571 2,60906 0,034755
1 CHF = 0,860434 1,68284 22,2425 6,41218 6,36475 279,294 3,72044

07-2018 RON SEK GBP NOK ISK CHF
1 EUR = 4,65041 10,30763 0,887255 9,49751 124,411 1,16220
1 BGN = 2,37776 5,27029 0,453653 4,85607 63,6115 0,594235
1CZK = 0,179898 0,398743 0,034323 0,367404 4,81276 0,0449590
1 DKK = 0,624027 1,38315 0,119059 1,27445 16,6944 0,155953
1 HRK = 0,628678 1,39346 0,1199457 1,28394 16,8189 0,157115
1 HUF = 0,0143267 0,0317552 0,00273341 0,0292594 0,383280 0,00358046
1 PLN = 1,075510 2,38387 0,205197 2,19651 28,7729 0,268785
1 RON = 1 2,21650 0,190791 2,04229 26,7528 0,249914
1 SEK = 0,451162 1 0,0860775 0,92141 12,0698 0,112752
1 GBP = 5,24135 11,6174 1 10,7044 140,221 1,30989
1 NOK = 0,489646 1,085298 0,0934198 1 13,0994 0,122369
118K = 0,037379 0,082851 0,00713162 0,0763396 1 0,00934163
1 CHF = 4,00137 8,86903 0,763424 8,17198 107,048 1

Pozn.: Pro vypocet vech kifzovych kurzd, které se tykaji ISK, jsou pouzity tidaje o kurzu ISK/EUR Islandské centrlni

banky.
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Reference: Cervenec-18 1 EUR v ndrodni méné 1 jednotka ndrodni mény v EUR
BGN 1,95580 0,511300
CZK 25,8503 0,0386842
DKK 7,45226 0,134187
HRK 7,39714 0,135187
HUF 324,597 0,00308074
PLN 4,32391 0,231272
RON 4,65041 0,215035
SEK 10,30763 0,097016
GBP 0,887255 1,12707
NOK 9,49751 0,105291
ISK 124,411 0,00803785
CHF 1,16220 0,860434

Pozn.: Kurz ISK/EUR vychdzi z daji Islandské centrdlni banky.

1. Nafizeni (EHS) ¢. 57472 stanovi, Ze pfepocet ¢astek v urcité méné do jiné mény se uskutecni podle pfepocitactho
koeficientu vypocteného Komisi na zakladé mési¢niho priiméru, béhem referenéniho obdobi uvedeného v odstavci 2,
referen¢nich sménnych kurzt mén zvefejnénych Evropskou centrdlni bankou.

2. Referenénim obdobim bude:

— mésic leden pro pfepocitaci koeficienty platné od 1. dubna,

— mésic duben pro prepocitaci koeficienty platné od 1. ervence,

— mésic Cervenec pro piepocitaci koeficienty platné od 1. fijna,

— mésic Fjen pro piepocitaci koeficienty platné od 1. ledna.

Prepocitaci koeficienty mén budou zvefejnény ve druhém Utednim véstniku Evropské unie (fada C) v mésicich tnoru,
kvétnu, srpnu a listopadu.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajiciho se dovozu smési mocoviny a dusi¢nanu
amonného pochdzejicich z Ruska, Trinidadu a Tobaga a ze Spojenych stéti americkych

(2018/C 284/08)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) obdrzela podnét podle ¢ldnku 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské
unie (') (dale jen ,zdkladni nafizeni“), ve kterém se uvadi, Ze dovoz smési mocoviny a dusi¢nanu amonného (déle téz
,UAN*) pochdzejicich z Ruska, Trinidadu a Tobaga a ze Spojenych stdtd americkych je dumpingovy, a zpusobuje proto
vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu (3).

1. Podnét

Podnét podalo dne 29. ¢ervna 2018 sdruzeni Fertilisers Europe (ddle jen ,Zadatel“) jménem vyrobcti ptedstavujicich vice
nez 50 % celkové vyroby smési mocoviny a dusi¢nanu amonného v Unii.

Vefejné piistupnd verze podnétu a analyza miry podpory podnétu ze strany vyrobct v Unii jsou k dispozici v dokumen-
taci uréené zucastnénym strandm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties”. Informace o piistupu
k dokumentaci uréené ztcastnénym strandm jsou uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndment.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto $etfeni, jsou smési mocoviny a dusi¢nanu amonného ve vodném nebo amonia-
kdlnim roztoku.

Vsechny zacastnéné strany, jez chtéji predlozit informace tykajici se definice vyrobku, tak musi u¢init do deseti dnt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni (%).

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, pochazejici z Ruska, Trinidadu a Tobaga

a ze Spojenych statt americkych (ddle jen ,dotcené zemé&*), v soucasnosti kodu KN 3102 80 00. K6d KN se uvadi pouze
pro informaci.

Tvrzeni o dumpingu v ptipadé Spojenych stdti americkych vychdzi ze srovndni domdci ceny s vyvozni cenou (na Grovni
ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Vzhledem k tomu, Ze nejsou dostupné spolehlivé idaje o cendch na domdcim trhu v Trinidadu a Tobagu, vychdzi tvr-
zeni o dumpingu ze srovndni pocetné zjisténé bézné hodnoty (vyrobni niklady, prodejni, spravni a rezijni ndklady
a zisk) s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na vyvoz do
Unie.

() Ut vést. L 176, 30.6.2016, s. 2.

() Obecnym pojmem ,Gjma“ se rozumi podstatnd tjma, jeji hrozba nebo zdvazné zpozdéni pii zavadéni nékterého vyrobniho odvétvi,
jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 1 zdkladniho nafizeni. ’

(®) Odkazy na zvefejnéni tohoto ozndmeni se rozumi odkazy na zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Tvrzeni o dumpingu v pfipadé Ruska vychdzi jak ze srovndni domdci ceny s vyvozni cenou (na tirovni ceny ze zdvodu)
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pii jeho prodeji na vyvoz do Unie, tak ze srovndni pocetné zjisténé bézné hodnoty
(vyrobni ndklady, prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk, pficemz ndklady na zemni plyn, prodejni, spravni a rezijni
ndklady a zisk byly upraveny) s vyvozni cenou (na drovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pii jeho
prodeji na vyvoz do Unie. Obé srovnani prokazuji dumping.

Na zdklad¢ toho jsou vypocitand dumpingova rozpéti pro vSechny dotcené zemé znacna.

4, Tvrzeni o 4jmé|pficinné souvislosti a zkresleni na trhu surovin
4.1 Tvrzeni o djmé a picinné souvislosti

Zadatel poskytl dikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem 3etieni, z dotéenych zemi celkové zvysil, a to
jak v absolutnich hodnotéch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z dikazh prima facie predloZenych Zadatelem vyplyvd, ze kromé jinych dopad maji objem a ceny vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na ceny stanovené vyrobnim odvétvim Unie a na jeho podil na trhu, coz vede
k zdvaznym nepiiznivym disledkiim pro celkovy vykon a finan¢nf situaci ve vyrobnim odvétvi Unie.

4.2 Tvrzeni o zkresleni na trhu surovin

Zadatel poskytl dostatecné dfikazy o existenci zkresleni na trhu surovin v Rusku tykajici se vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni. Podle diikazt obsaZenych v podnétu na zemni plyn, jenz predstavuje podstatné vice nez 17 % vyrobnich
ndkladii vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, se v Rusku uplatiiuje rezim dvojich cen.

V souladu s ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni se proto Setfeni bude zabyvat ddajnym zkreslenim za tcelem posouzeni,
zda by popiipadé clo niz$i nez dumpingové rozpéti postacovalo k odstranéni Gjmy. Budou-li v pribéhu Setfeni v Rusku
zjisténa jind zkresleni podle ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni, miZe byt Setfeni rozsifeno i na tato zkresleni.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské stdty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek dikazti pro zahdjeni F{zeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem 3etieni a ktery pochdzi z dotcenych zemi, predmétem dum-
pingu a zda tento dumpingovy dovoz ptisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu.

V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda by uloZeni opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie
podle ¢lanku 21 zdkladniho nafizeni. PouZije-li se ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni, pokud jde o Rusko, bude Setfeni
posuzovat test zdjmu Unie podle ¢l. 7 odst. 2b uvedeného nafizeni.

Jak jiz bylo ozndmeno ('), tak zvany bali¢ek opatieni k modernizaci ndstrojii na ochranu obchodu (nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/825, které vstoupilo v platnost dne 8. ¢ervna 2018 (%) mimo jiné vyznamné pozménil
harmonogram a lhiity, které byly difve platné v antidumpingovych fizenich. Zejména se urychluje provadéni Setfeni
a piipadna prozatimn{ opatieni budou uloZena aZ o dva mésice dfive nez predtim. Zkracuji se lhity k piihldeni se
stanovené pro zucastnéné strany, a to zejména v pocatecni fazi Setfeni. S ohledem na tyto zmény povazuje Komise za
vhodné stanovit pro provadéni antidumpigovych Fizeni strukturovanéjsi asovy rdmec, aby se zajistilo, Ze Setfeni bude
mozné dokonit ve stanovenych lhatich pfi plném respektovani prav zdcastnénych stran na obhajobu. Harmonogram
tohoto $etfeni, jak je stanoveno v ozndmeni, zahrnuje specifické pokyny k pfedklddani informaci v jednotlivych fazich
Setfeni a pofddani slySeni. Podminky pro prodlouzeni lhiit se také zpiisiuji.

5.1 Obdobi Setieni a posuzované obdobi

Setien{ dumpingu a Gjmy se tykd obdobi od 1. Cervence 2017 do 30. Cervna 2018 (dile jen ,obdobi Setfeni“). Zkou-
méni trendd vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2015 do konce obdobi $etfeni (ddle jen
,posuzované obdobi®).

(") .Short overview of the deadlines and timelines in the investigative process (Stru¢ny piehled lhit a harmonogramt v procesu Setfeni)” na inter-
netové strance GR pro obchod http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018 [june/tradoc_156922.pdf

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 ze dne 30. kvétna 2018, kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1036 o ochrané
pted dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie, a naifzen{ (EU) 2016/1037 o ochrané pfed dovozem subven-
covanych vyrobkii ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (Uf. vést. L 143, 7.6.2018, s. 1).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156922.pdf
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5.2 Stanoviska k podnétu a zahdjeni Setieni

Viechny zicastnéné strany, jez se chtéji vyjadiit k podnétu (véetné zdlezitosti tykajicich se Gjmy a pficinné souvislosti)
nebo k jakymkoli aspekttim tykajicim se zahdjeni Setfeni (véetné miry podpory podnétu), tak musi ucinit do 37 dntt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndment.

Zadosti o slySen{ ohledné zahjen{ Setieni musi byt poddny do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndment.

5.3 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvézejici vyrobci (') vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotcenych zemi se vyzyvaji k icasti na Setfeni Komise.

5.3.1  Setfeni vyvdZejicich vyrobcii
5.3.1.1 Postup pro vybér vyvdzejicich vyrobca, ktef{ budou podrobeni Setfeni v dotéenych zemich
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobcti v dotéenych zemich zahrnutych do tohoto fizeni
a za ucelem dokonéeni Setfeni v pfedepsanych lhitdch miize Komise omezit okruh vyvézejicich vyrobci, ktefi
budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vsichni vyvé-
zejici vyrobci nebo zéstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozné-
meni poskytli informace o svych spolecnostech pozadované v piiloze I tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobct za nezbytné, obritila se
také na orgdny dotcenych zemf{ a muzZe se téZ obratit na jakdkoli zndma sdruzeni vyvéZejicich vyrobcil.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvézejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery muize byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkoumdn. Komise v§em
zndmym vyvazejicim vyrobcim, orgdntim dotéenych zemi a sdruzenim vyvézejicich vyrobcti ozndmi, pfipadné
prostfednictvim orgdntl dotéenych zemi, které spolecnosti byly do vzorku vybrany.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyvazejicich vyrobed, informuje dotéené strany
o svém rozhodnuti, zda byly do vzorku zafazeny ¢i nikoli. VyvézZejici vyrobci zafazeni do vzorku musi predlo-
zit vyplnény dotaznik do 30 dnii ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno
jinak.

Komise pfidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace ur¢ené ziicastnénym strandm k nahlédnuti. Ves-
keré pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do t¥{ dnii ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru
vzorku.

Kopie dotazniku pro vyvdZzejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci urcené zhcastnénym strandm
k nahlédnuti a na internetovych strinkich GR pro obchod http://trade.ec.ecuropa.euftdi/case_details.cfm?
id=2361.

Dotaznik bude rovnéz k dispozici viem zndmym sdruzenim vyvézejicich vyrobct a orgdntim dotéenych zemi.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, vyvaZzejici vyrobci, ktef{ vyplnili piflohu I ve
stanovené htté a souhlasili se svym zafazenim do vzorku, ale nebyli do vzorku vybrani, se povazuji za spolu-
pracujici (déle jen ,spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotéen bod 5.3.1 pism. b)
nize, antidumpingové clo, které mtize byt uloZeno na dovoz od spolupracujicich vyvézejicich vyrobct nezata-
zenych do vzorku, nebude vy3$i nez vazené primérné dumpingové rozpéti, které bylo zjisténo u vyvazejicich
vyrobcti zafazenych do vzorku ().

(") Vyvézejicim vyrobcem je jakdkoliv spole¢nost z dotéenych zemi, kterd vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh
Unie, at pfimo, nebo prostiednictvim tfeti strany, vcetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojen, jeZ se podileji na vyrobé, prodeji na
domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Definice zahrnuje jak integrované vyrobce UAN (ktefi vyrdbéji
mocovinu a dusi¢nan amonny), tak neintegrované vyrobce UAN.

(*) Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihliZi k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichZ vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2361
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b) Individudlni dumpingové rozpéti pro vyvézejici vyrobce nezafazené do vzorku

Podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizeni mohou spolupracujici vyvazZejici vyrobci nezafazeni do vzorku pozadat
Komisi, aby stanovila jejich individudlni dumpingovd rozpéti. Vyvazejici vyrobci, kteff chtéji pozadat o individu-
alni dumpingové rozpéti, musi vyplnit dotaznik a zaslat jej fddné vyplnény do 30 dnd ode dne ozndmeni
o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak. Kopie dotazniku pro vyvazejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci
uréené zGlastnénym  strandm k nahlédnuti a na internetovych strdnkich GR pro obchod
http:/[trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2361.

Komise provéf, zda spolupracujicim vyvazejicim vyrobcim nezafazenym do vzorku mtize byt pfizndno indivi-
dudlni clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku, ktef{ pozaduji individudlni dumpingové rozpéti, by si
viak méli byt védomi skute¢nosti, Ze se Komise mize pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni dum-
pingové rozpéti, pokud je naptiklad pocet spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti nezafazenych do vzorku tak
vysoky, ze by takové stanoveni znamenalo pfili§ velké zatiZeni a branilo v¢asnému ukonceni $etfent.

5.3.2  Setfeni dovozcii, ktefi nejsou ve spojeni (') ()

Dovozci, kteff nejsou ve spojeni a dovazeji vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi{ do Unie, se vyzyvaji,
aby se ztcastnili tohoto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto Fzenf a za t¢elem dokon-
Ceni Setfeni v predepsanych lhitdich mize Komise omezit okruh téchto dovozct, kteif budou podrobeni Setieni, na
piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni dovozci, ktef{
nejsou ve spojenti, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
poskytli informace o svych spole¢nostech pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, mize se
také obratit na jakdkoli zndma sdruZeni dovozcti.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zidkladé nejvétstho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery mtize byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkoumadn.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyrobct, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti
o vybéru vzorku dovozcti. Komise také ptidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace uréené zdcastnénym
strandm k nahlédnuti. Veskeré pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do tf dnt ode dne ozndmeni rozhod-
nuti o vybéru vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky dovozctim, ktef{ nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnii ode
dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na interneto-
vych strankdch GR pro obchod http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2361

(") Tento bod se tykd pouze dovozci, kteti nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, kteff jsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci,
musi pro tyto vyvazejici vyrobce vyplnit pflohu I tohoto ozndmeni. V souladu s ¢lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji
jednu z téchto podminek: a) jsou cleny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou prévné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; ¢) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) teti strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcif nebo podila s hlasovacimi pravy obou osob; ) jedna z nich piimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé piimo
nebo nepiimo kontroluje tfeti osoba; g) spolené pfimo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny
(UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto
pifbuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo
netef, vi) tchin nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a §vagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,0sobou” rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni
osob, které neni prévnickou osobou, ale je podle prdvnich pfedpisti Unie nebo podle vnitrostdtnich prévnich piedpisti zptisobilé
k pravnim tkontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

Udaje poskytnuté dovozci, kteff nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

-


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2361
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5.4 Postup pro zjisténi dijmy a Setieni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
Ucinku na ceny na trhu Unie a ndsledného ¢inku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. Aby bylo mozné stanovit,
zda je vyrobnimu odvétvi Unie plisobena Gjma, vyzyvaji se vyrobci vyrobku v Unii ('), ktery je pfedmétem Setfen,
k Gcasti na Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet dotéenych vyrobcti v Unii a za téelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhiitich se Komise
rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti. Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému vzorku vyjadrily. Kromé toho se ostatni vyrobci
v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, ktef{ se domnivaji, Ze existuji divody, pro¢ by méli byt zafazeni do
vzorku, musi obrtit na Komisi do sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. VSechna stanoviska k predbéznému
vzorku musi byt obdrzena do sedmi dntt od data zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

Komise vem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi ptedlozZit vyplnény dotaznik do 30 dnéi ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich
zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci urcené zticastnénym strandm k nahlédnuti a na inter-
netovych strankdch GR pro obchod http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2361.

5.5 Postup pro posouzeni zdjmu Unie
a) Rusko

V piipadech zkresleni na trhu surovin, jak je vymezené v ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni, provede Komise test zdjmu
Unie podle ¢l. 7 odst. 2b uvedeného nafizeni. Pokud se pii stanoveni vy3e cel podle ¢lanku 7 uvedeného nafizeni

~7ox

Komise rozhodne pouzit ¢l. 7 odst. 2 provede v souladu s ¢linkem 21 uvedeného nafizeni test zdjmu Unie.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby pfedlozily veskeré relevantni informace, které Komisi umozni urcit, zda je v zdjmu
Unie stanovit vysi opatfeni v souladu s ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni. Zicastnéné strany se zejména vyzyvaji, aby
poskytly veskeré informace o volnych kapacitich v zemi vyvozu, hospodéiské soutéZi na trhu surovin nebo dopadu na
dodavatelské fetézce evropskych spole¢nosti. Pfi nedostatku spoluprace miize Komise konstatovat, Ze v zdjmu Unie je
pouzit ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni.

Pokud se Komise rozhodne pouzit ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni, bude v souladu s ¢lankem 21 rozhodnuto, zda by
pijjeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruzeni, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace spotiebiteld se vyzy-
vaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se zdjmu Unie. Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi reprezentativn{ organi-
zace spotiebitelti prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt pfedlozeny do 37 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-
li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formatu, nebo vyplnénim dotazniku vypraco-
vaného Komisi. PfedloZené informace budou zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé predloZeni dolozeny vécnymi
dtkazy.

b) Trinidad a Tobago a Spojené stity americké

Pokud bude existence dumpingu a jim pasobené Gjmy zjisténa, bude v souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni roz-
hodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich
reprezentativni sdruzeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace spotfe-
bitelti se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se zdjmu Unie. Aby se mohly zicastnit etfeni, musi reprezen-
tativni organizace spotfebitelt prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pred-
métem Setfeni.

(") Pojem ,vyrobci v Unii“ zahrnuje jak integrované vyrobce UAN (ktef vyrdb¢ji mocovinu a dusi¢nan amonny), tak neintegrované
vyrobce UAN.
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Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt pfedlozeny do 37 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-
li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formétu, nebo vyplnénim dotazniku vypraco-
vaného Komisi. V kazdém pfipadé budou informace pfedlozené podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li
v dobé predlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.6 ZiiCastnéné strany

Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi zdcastnéné strany, jako napiiklad vyvaZzejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci
a jejich reprezentativni sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativn{ sdruZeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotfebitelti, nejprve prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem
Setfeni.

Vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruzeni, ktefi poskytli informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3, 5.4 a 5.5 vySe, budou povazovéni za zGlastnéné strany v piipadé, Ze mezi jejich Cinnosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem $etfent, existuje objektivni souvislost.

Ostatni strany se Setfeni budou moci G¢astnit jako zacastnéné strany od okamziku, kdy se ptihldsi, a za pfedpokladu, ze
mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, existuje objektivni souvislost. Tim, Ze je strana povazovana
za zGlastnénou stranu, neni dotCeno pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni.

Dokumentace uréend zicastnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych stranek Tron.tdi na
této adrese: https:|[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI. Pro pfistup k dokumentaci se fidte pokyny na zminénych strankach.

5.7 Moznost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setfeni

Vsechny zdcastnéné strany mohou pozadat o slySeni u atvarti Komise, které provadgji Setfeni.

Jakdkoli zadost o slySeni musi byt poddna pisemné a s uvedenim diivodt Zadosti a shrnuti toho, co si z¢astnénd strana
pieje béhem slyseni projednat. SlySeni bude omezeno na otdzky, které zicastnéné strany pfedem pisemné uvedly.

Casovy ramec slysenf je tento:

— V piipadé slySeni, kterd se maji konat pfed uloZenim prozatimnich opatfeni, by méla byt zidost poddna do 15 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni a slySeni se obvykle kond do 60 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen.

— Po predbézné fizi by méla byt zddost poddna do péti dnti ode dne poskytnuti prozatimnich informaci nebo infor-
macniho dokumentu a slySeni se obvykle kond do 15 dnti ode dne ozndmeni o poskytnuti informaci nebo od data
informac¢ntho dokumentu.

— V koneéné fizi by méla byt zddost podana do tif dnt ode dne poskytnuti kone¢nych informaci a slySeni se obvykle
kond ve lhaté stanovené pro pfedlozeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci. V piipadé poskytnuti dodatec-
nych kone¢nych informaci by méla byt zddost poddna ihned po obdrzeni téchto dodate¢nych konecnych informaci
a slySeni se obvykle kond ve lhiité k ptredlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti informaci.

Stanovenym casovym rdmcem neni dotéeno pravo Gtvarti Komise v fddné odivodnénych piipadech akceptovat slySeni
mimo dany ¢asovy rdmec a prdvo Komise v fadné odivodnénych piipadech slySeni zamitnout. Pokud ttvary Komise
zadost o slySeni zamitnou, budou dotéené strané sdéleny divody tohoto zamitnuti.

SlySeni nebude v zdsadé pouzito k ptedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fadné spravy a aby dtvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zicastnéné strany pozddany, aby po slySeni
predlozily nové vécné informace.

5.8 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v ramci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Ztcastnéné strany musi pfed tim, neZ pfedlozi Komisi informace a/nebo udaje, na které se vztahuji autorskd prava tie-
tich stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto infor-
mace a tdaje pro dcely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tdaja
zlastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni{ uplatnit svd prava na obhajobu.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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Vsechna pisemnd poddni zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotazniki
a korespondence, pro které je vyzadovano dvérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Limited” (*). Strany, jez piedkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zddost o divérné zachdzeni odtivodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited“, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni pfedlozit
jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené pozndmkou ,For inspection by interested parties”. Toto shrnuti
by mélo byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfimétené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci.

Pokud strana, kterd sdélila divérné informace, neodivodni zddost o divérné zachdzeni oprévnénymi divody, nebo
neptedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nema davérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojii prokdzano, Ze jsou spravné.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a zidosti pfedklddaly elektronickou postou, v¢etné naskenovanych
pln}’fch moci a osvédCeni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pfedkléda’l' na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD
pifmym pfeddnim nebo doporucenym dopisem. PouZzitim e-mailu vyjadiuji zdcastnéné strany sviij souhlas s pravidly
platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH
TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU“ zvefejnéném na internetové strance Generdlntho feditelstvi pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni &islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailové adresa byla funkénim ofici-
dlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tdaje, bude se ziicastné-
nymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasilani viech dokumentt
Komise za pouziti jinych komunika¢nich prostiedki nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zasldny, nevyZzaduje
formu doporuceného dopisu. Dald{ pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro
podani elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zicastné-
nymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho Feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mailovd adresa:

TRADE-UAN-DUMPING-RUSSIA@ec.europa.eu;
TRADE-UAN-DUMPING-TT®ec.europa.eu;
TRADE-UAN-DUMPING-USA®@ec.europa.eu;
TRADE-UAN-INJURY®ec.europa.eu

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno obvykle do tfindcti mésicti, aviak nejpozdéji do ¢trndcti
mésictt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho nafizeni maZe byt prozatimni opat-
feni uloZzeno obvykle nejpozdéji sedm mésict, aviak v kazdém piipadé nejpozdéji osm mésici po zvefejnéni tohoto
ozndment.

V souladu s ¢lankem 19a zdkladniho nafizeni poskytne Komise informace o pldnovaném uloZeni prozatimnich cel tfi
tydny pted uloZenim prozatimnich opatfeni. Zicastnénym strandm budou poskytnuty tfi pracovni dny na zasldni
pisemnych ptipominek k pfesnosti vypoctt.

V piipadech, kdy Komise zamysli neuloZit prozatimni cla, ale naddle pokracovat v $etfeni, budou zicastnéné strany
o neuloZeni cel informovany prostfednictvim informa¢ntho dokumentu tfi tydny pfed uplynutim lhity uvedené v ¢l. 7
odst. 1 zdkladniho naffzeni.

Ztcastnénym strandm bude v zdsadé poskytnuta patndctidenni lhita k pfedlozeni pisemného stanoviska k prozatimnim
zjisténim nebo k informa¢nimu dokumentu a desetidenni lhita k pfedlozeni pisemného stanoviska ke kone¢nym zjisté-
nim, neni-li stanoveno jinak. Dodatetné kone¢né informace v pfislusnych piipadech stanovi lhitu, ve které mohou
zacastnéné strany piedlozit pisemnd stanoviska.

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited” je povazovén za davérny podle clanku 19 zdkladniho nafizeni a ¢lanku 6 Dohody WTO
o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antldumpmgova dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢linku 4 nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, 5. 43).
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7. Predklddani informaci

Zucastnéné strany mohou zpravidla pfedklddat informace pouze ve lhitdch stanovenych v bodech 5 a 6 tohoto ozna-
meni. Pfi pfedklddani jakychkoli jinych informaci, které nejsou zahrnuty v uvedenych bodech, by se mél dodrzovat tento
harmonogram:

— Veskeré informace, které se tykaji faze prozatimnich zjisténi, by mély byt piedlozeny pfed 70. dnem ode dne zvefej-
néni tohoto ozndmenti, neni-li stanoveno jinak.

— Neni-li stanoveno jinak, nemély by zdcastnéné strany predklidat nové vécné informace po uplynuti lhiity k pfedlo-
zen{ stanovisek k poskytnuti prozatimnich informaci nebo k informa¢nimu dokumentu v prozatimni fézi. Po uply-
nuti uvedené lhity mohou zicastnéné strany predklddat nové vécné informace pouze tehdy, pokud tyto strany
mohou prokazat, Ze takové nové vécné informace jsou nezbytné k vyvraceni skutkovych tvrzeni jinych zacastnénych
stran, a pokud takové nové vécné informace lze ovéfit v dobé, kterd je k dispozici k véasnému dokonéeni Setfen.

— Aby Komise ukoncila Setfeni v povinnych lhitdch nebude pfijimat podani od zdcastnénych stran po uplynuti lhity
k pfedloZeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo piipadné po uplynuti lhiity k pfedloZeni stanovisek
k poskytnuti dodate¢nych kone¢nych informaci.

8. Moznost vyjadfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zaruceni prdv na obhajobu by ztcastnéné strany mély mit moznost vyjadiit se k informacim podanym jinymi
zlCastnénymi stranami. PH tom se zicastnéné strany mohou zabyvat jen otdzkami vznesenymi v poddnich jinych
zucastnénych stran a nesmi vznaset otazky nové.

Tyto ptipominky by mély byt u¢inény v souladu s timto ¢asovym rdmcem:

— Veskeré ptipominky k informacim pfedloZenym jinymi zicastnénymi stranami pfed uloZenim prozatimnich opatfeni
by mély byt uc¢inény nejpozdgji pfed 75. dnem ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

— Pripominky k informacim pfedloZzenym jinymi ztcastnénymi stranami v reakci na poskytnuti prozatimnich zjisténi
nebo informaéniho dokumentu by mély byt pfedlozeny do sedmi dnd od uplynuti lhity k pfedlozeni stanovisek
k prozatimnim zji§ténim nebo k informa¢nimu dokumentu, neni-li stanoveno jinak.

— Pripominky k informacim pfedlozenym jinymi ztcastnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by
mély byt predlozeny do tf dnti od uplynuti lhaty k pfedlozeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno
jinak. Pokud byly poskytnuty dodatené kone¢né informace, mély by byt p¥ipominky k informacim pfedloZenym
jinymi zdéastnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti dalich informaci u¢inény do jednoho dne od uplynuti
lhity k predloZeni stanovisek k tomuto poskytnuti dalsich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym ramcem neni dotéeno pravo Komise vyZadat si od zicastnénych stran v fddné odivodnénych
piipadech dodate¢né informace.

9. ProdlouZeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni

O jakékoli prodlouZeni lhat uvedenych v tomto ozndmeni lze pozddat pouze za vyjime¢nych okolnosti a toto prodlou-
zeni bude povoleno jen v fddné odivodnénych piipadech.

Prodlouzeni lhiity pro odpovéd na dotazniky se povoluje jen v fadné odiavodnénych pfipadech, pfi¢emz bude obvykle
omezeno na tii daldi dny. ProdlouZeni zpravidla nepfekro¢i sedm dni. Co se tyce lhit pro podani dalsich informaci
uvedenych v tomto ozndmeni, bude prodlouzeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzano, Ze nastaly vyjimecné okolnosti.

10. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zdvainym zptsobem pfekdzky Setfeni, mohou podle ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
kone¢na pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaja.

Pokud se zjisti, Ze zii¢astnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a Ize
vychédzet z dostupnych tdajt.

Nespolupracuje-li zticastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdklad-
niho nafizeni zakladaji na dostupnych tdajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.



13.8.2018 Utedni véstnik Evropské unie C284/17

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprice, pokud
zhlastnénd strana prokdze, Ze piedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo netimérnou dodate¢nou
z4téz nebo netimérné dodate¢né ndklady. Zicastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

11. Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozadat o intervenci diednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni pre-
zkoumdvé zadosti o piistup ke spisu, spory ohledné davérné povahy dokumentti, Zidosti o prodlouzeni lhiit a jakékoli
dalsi Zadosti tykajici se prav zacastnénych stran na obhajobu a zadosti tietich stran, které se mohou objevit v priibé¢hu
fizeni.

Utednik pro slyseni méize uspofadat slySeni pro ziiastnéné strany a plisobit jako prostfednik mezi témito stranami
a utvary Komise, aby bylo zajisténo uplne uplatnéni prdva zdcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slyseni u tifednika
pro slyseni by méla byt podéna pisemné s uvedenim divodt zédosti. Ufednik pro slyseni posoudi duvody téchto
zadosti. Tato slySeni by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patfi¢né dobé vyfeseny s Gtvary
Komise.

Veskeré zddosti musi byt predlozeny véas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fédn)’r prubéh fizeni. Za timto déelem by
mély zicastnéné strany pozédat o intervenci tifednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po uddlosti odivodiiujici tuto
intervenci. Casové rdmce stanovené v bodé 5.7 pro predlozeni zadost1 o slySeni u utvarti Komise se v zdsadé pouzu'
obdobné na zddosti o slySeni u Gfednika pro slySeni. Jestlize jsou Zadosti o slySeni predloZzeny mimo pfislusné casové
rdmce, Gfednik pro slySeni rovnéz pfezkoumd diivody pro tyto opozdéné zddosti, charakter nadnesenych otdzek a jejich
dopad na prava na obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zajmt fadné spravy a v¢asného dokonéent Setfeni.

Dalsf informace a kontaktni idaje naleznou ztc¢astnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eutrade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.
12. Zpracovani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi daji shromdzdénymi v ramci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 45/2001 ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vénim osobnich tdajt orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajti (Uk. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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PRILOHA I

O Verze ,Limited“ (")
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIiZENI TYKAJIiCi SE DOVOZU SMESi MOCOVINY A DUSICNANU AMONNEHO POCHAZEJiCiCH
Z RUSKA, TRINIDADU A TOBAGA A ZE SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU (3 V RUSKU, TRINIDADU A TOBAGU A SPOJENYCH
STATECH AMERICKYCH

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobcim v Rusku, Trinidadu a Tobagu a Spojenych statech americkych pfi poskyto-
vani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadovanych v bodé 5.3.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucéastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by interested par-
ties* by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Néazev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spolecnosti vyjadieny v ucetni méné béhem obdobi pfezkumného $etfeni za prodej (prodej na vyvoz do Unie
vykdzany za kazdy z 28 clenskych stata (]) zvlast a celkem a prodej na domacim trhu) smési mocoviny a dusi¢nanu
amonného podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouzitou jednotku hmot-
nosti nebo objemu a ménu.

Hodnota v ucetni méné

Uvedte mérnou jednotku ) .. N
Uvedte pouZzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢lenskych | Celkem:
statll zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem - —
Setfeni, vyrobeného vasi spoleénosti Jmenujte kazdy ¢len-

sky stat ('):

Doméci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,
vyrobeného vasi spolecnosti

(') V pripadé potieby pfidejte dalsi fadky.

(") Tento dokument je uren pouze pro interni pouZiti. Je chrénén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001

(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o dlivérmy dokument podle &lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne

8. dervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou Cleny Evropské unie (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21), a ¢lanku 6

Dohody WTO o provadeéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingovéa dohoda).

Vyvézejicim vyrobcem je jakakoliv spoleénost z dotéenych zemi, kterd vyrabi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie, at pfimo,

nebo prostrednictvim tfeti strany, véetné jakékoliv z jejich spoleénosti ve spojeni, jeZ se podileji na vyrobé, prodeji na doméacim trhu nebo vyvozu

vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Definice zahrnuje jak integrované vyrobce UAN (ktefi vyrébé&ji moCovinu a dusi¢nan amonny), tak

neintegrované vyrobce UAN. B

(%) Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, Kyyr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.

(2

)
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNi DUMPINGOVE ROZPETI

Spoleénost prohladuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe Zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.3.1 oznameni o zahajeni fizeni.

O Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovérfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Zze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvaZejicich vyrobcl vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek mize byt pro pfislusnou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéfeného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA II

O Verze ,Limited“ (")
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIiZENI TYKAJIiCi SE DOVOZU SMESi MOCOVINY A DUSICNANU AMONNEHO POCHAZEJiCiCH
Z RUSKA, TRINIDADU A TOBAGA A ZE SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozclm, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-

nych v bodé 5.3.2 oznameni o zahdjeni fizeni.

Jak verze ,Limited®, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti ozna¢ena jako ,For inspection by interested par-
ties" by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu smési mocoviny a dusi¢nanu
amonného podle definice v oznameni o zahajeni fizeni do Unie (?) a jejich dal$i prodej na trhu Unie po dovozu z Ruska,
Trinidadu a Tobaga a ze Spojenych statd americkych a odpovidajici hmotnost nebo objem, a to v obdobi Setfeni. Uvedte

pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

Uvedte mérnou jednotku

Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu
Unie po dovozu z Ruska, Trinidadu a Tobaga a ze Spojenych
statll americkych

(") Tento dokument je uren pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle Elanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérmy dokument podle ¢lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne
8. ervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou Cleny Evropské unie (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21), a ¢lanku 6

Dohody WTO o provadéni Clanku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda).

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, Kyyr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,

Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovérfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Zze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcll vychazeji z dostupnych
Udaju a vysledek muize byt pro dotéenou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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